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PODER ESPECIAL
Yo, Brian G. Anderson, en mi calidad de representante legal de la compaiiia CONTIDOR
LLC , una sociedad organizada y existente bajo las leyes de los Estados Unidos , con
domicilio principal en Ciudad de Nueva York, a través del presente instrumento,
confiero PODER ESPECIAL, amplio y suficiente como en derecho se requiere, a favor del
sefior Carlos Holguin Torres, ciudadano Ecuatoriano con domicilio y residencia en Quito,
Ecuador, para que, en los términos del articulo 6 de la Ley de Compafiias de Ecuador
conteste las demandas presentadas en el Ecuador en contra de mi representada y
cumpla las obligaciones respectivas del poderdante. El presente poder incluye la
facultad de realizar todos los actos y contratos necesarios para el cumplimiento de las
facultades establecidas.
Dado en la ciudad de Nueva York , a los 10 dias del mes de julio de 2012.
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State of New York .
County of New York, |
1, NORMAN GOODMAN, County Clerk and Clerk of the Supreme Court of the State o

New York, in and for the Coungy of New York, a Court of Record, having by law a seal,
DO HEREBY CERTLFY pyrsuant tg the Execu Law of thg Sthte of Nef York, that

Wheseaerapinenansasiaes sensstroneeseasesivas, seenerasorfes & ( ...............................

whose name is subscribed to the annexed affidavic, depositton, certificate of acknofledgment or proof, was at ¢
time of taking the same « NOTARY PUBLIC in and for the State of New York fuly commissipned, awormn an
qualified to act as such; that pursuant o law, a commission or a certificate of *his c4cial cHaracter, wit 2}&

/ﬂ

sutograph signature has been filed in my office; that at the tdme of 1aking such proof, acknowledgment or oat
as duly nuti':)rized to take the same; that | am well acquainted with the handwrising of such NOTARY Pl ﬁ
r have compsred the signature on che annexed instrument with his autograph signature deposited in my &ﬁc\z

N beleve that such signature is genuine. ? /

N
IN WITNESS WHEREQF, I have hereunto set my hand affixed my official sesl] this <

FEE fAlD $300EF 2 2012 @/ ” M‘«—/ » />$

Caunty Clerk and Clerk of /4. Supreme Court, New York Co
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(Convention de La Haye du § Octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document
2. has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk

4. bears the seal/stamp of the county of New York
Certified
5. At New York, New York 6. the 12th day of September 2012

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York
8. No. NYC-107813C

9. Seal/Stamp 10.  Signature
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Sandra J. Tallman
Special Deputy Secretary of State
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ESTADO DE NEW YORK 9505/95(HR¥ UPBSELLO)
CONDADO DE NEW YORK

LEY EJECUTIVA DEL ESTADO DE NEW YORK, QUE MICHAL
R.MAYBERRY, CUYO NOMBRE ESTA ESCRITO EN LA ANEXADA
- DECLARACION, DEPOSICION, CERITIFICADO DE CONOCIMIENTO O
PRUEBA, HA SIDO AL TIEMPO DE TOMAR LA MISMA UN NOTARIO
PUBLICO DE Y PARA EL ESTADO DE NEW YORK, DEBIDAMENTE
COMISIONADA, JURADA Y CALIFICADA PARA ACTUAR COMO TAL; QUE
DE ACUERDO CON LA LEY, UNA COMISION O UNA CERTIFICACION DE
SU ROL OFICIAL, CON SU FIRMA AUTOGRAFA QUE HA SIDO LLENADA
EN MI OFICINA, QUE AL TIEMPO DE TOMAR TAL PRUEBA,
CONOCIMIENTO O JURAMENTO, FUE DEBIDAMENTE AUTORIZADA PARA
TOMAR LA MISMA, QUE YO ESTOY BIEN FAMILIARIZADO CON SU
ESCRITURA DE NOTARIO PULIBCO O QUE HE COMPARADO SU FIRMA
EN EL INSTRUMENTO ANEXADO CON SU FIRMA AUTOGRAFA
DEPOSITADA EN Mi OFICINA Y CREO QUE SU FIRMA ES GENUINA.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, HE COLOCADO MI FIRMA Y MI SELLO
OFICIL ESTE SEPTIEMBRE 12 DEL 2.012.

HONORARIO PAGADO: US$ 3,00.
HAY UNA FIRMA

FUNCIONARIO DEL CONDADO Y FUNCIONARIO DE LA CORTE SUPREMA,
CONDADO DE NEW YORK.




ESTADO DE NEW YORK
CONDADO DE NEW YORK

JURADO ANTE MI ESTE DECIMO PRIMER DiA DEL MES DE .(( METIE

HAY UNA FIRMA

HAY UN SELLO: MICHAEL R. MAYBERRY
NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE NEW YORK
REGISTRO # 02MA6033353
CALIFICADO EN EL CONDADO DE NEW YORK
MI COMISION EXPIRA NOVIEMBRE 15, 2013

FINAL
Declaro que he traducido del Inglés al Espafiol segin mi leal entender el documento

que me fue presentado, Guayaquil, 11 de Diciembre del 2.012.
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TRADUCCION DEL INGLES AL ESPANOL DE UN DOCUMENTO COMPUESTO

POR DOS CARILLAS EN TOTAL

APOSTILLA
CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OC'l{'pBRég;{Eﬁ;g A ',

PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
ESTE DOCUMENTO PUBLICO

HA SIDO FIRMADO POR NORMAN GOODMAN
ACTUANDO EN SU CALIDAD DE FUNCIONARIO PUBLICO

LLEVANDO EL SELLO DEL CONDADO DE NUEVA YORK
CERTIFICA

EN NEW YORK, NEW YORK 6.- 12 DE SEPTIEMBRE DEL 2012

POR LA DELEGADA ESPECIAL DEL SECRETARIO DE ESTADO,
ESTADO DE NEW YORK '

No. NYC-107813C

SELLO 10.- FIRMA

HAY UN SELLO (HAY UNA FIRMA)
SANDRA J. TALLMAN
DELEGADA ESPECIAL DEL SECRETARIO

DE ESTADO




